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Sauber Wasser —
sauber Wort

Verursachte Tote, Wasser-
fontinen und Glasvitrinen.
Zumindest. Jungleser und
«echte» Jungviter aufsingen
(oder singen auf).

«Sechs Tote verursachte die Ex-
plosion ...» stand in der Zeitung.
Ja, wir leben im Zeitalter der Miss-
achtung menschlichen Lebens. Die
Bomben platzen bald iiberall, und
die Pistolen sitzen locker. Der
«Wilde Westen» nistet sich auch
bei uns in Europa ein ...

Wire es da nicht die Aufgabe
der Sprache, sich dieser beklagens-
werten Entwicklung mit ihren ei-
genen Mitteln endlich entgegenzu-
stemmen und solch herzlose Sitze
nicht mehr in die Zeitung eindrin-
gen zu lassen? Es hitte weniger
wehgetan, nicht so respektlos ge-
wirkt, wenn es geheissen hitte:
«Sechs Menschenleben forderte die
Explosion ...»

Ich blittere weiter. In derselben
Zeitung finde ich, dicht beieinan-
der, wieder einmal die «Wasser-
fontine» und die «Glasvitrine»! La
fontaine = der Brunnen, der
Springbrunnen. La vitrine = der
Glaskasten. Merken diese Zeitungs-
minner wirklich nicht mehr, wie
dumm sich solche Zusammenset-
zungen wie die Wasserfontidne und
die Glasvitrine (ganz zu schwei-
gen vom Beleuchtungskandelaber!)
ausnehmen? Was brauchen wir
denn einen Wasserspringbrunnen?
Einen Glas-Glaskasten?

*

Trosten wir uns! Es gibt auch

gute Vorzeichen. Ich fand tatsich-
lich und endlich wieder einmal in
der Zeitung das kurze Sitzchen:
«Verletzte gab es nicht»! Beinahe
hitte ich «Hurra!» gerufen. Ach-
ten Sie selbst einmal darauf, wie
furchtbar selten Sie diesem — rich-
tigen — Satz bei Threr Zeitungs-
lektiire begegnen! So gut wie im-
mer wird da — vollig falsch — hin-
geschrieben: «Verletzte gab es
keine.»

Die Herren Zeitungsfederfuchser
sollten sich wirklich einmal hinter
ihre allezeit lauschenden, aufmerk-
samen Ohren schreiben, dass es nur
zwei Moglichkeiten gibt: «Es gab
keine Verletzten» oder «Verletzte
gab es nicht». Diese beiden wirk-
lich einfachen Ausdrucksweisen
soll und darf und kann man nicht
vermischen oder kreuzen.

*

Merkwiirdig — taglich kratzt
mich in den Gazetten ein Wort.
Es kommt bald in jedem Zeitungs-
bericht oder Artikel vor. Es heisst
«zumindest». Ich fragte mich lange
Zeit und noch fast im Unterbe-
wusstsein, weshalb mich dieses un-
scheinbare, tiglich auftauchende
Wortchen denn  so  irritiere?
Schliesslich tat ich das — wie mir
scheint — verniinftigste: Ich griff
zu den Worterblichern der deut-
schen Sprache, zum Duden, zum
Mackensen (Rechtschreibung #nd
Gutes Deutsch), zu Wehrles Deut-
schem Wortschatz, zu Pekruns
Deutschem Wort, ja selbst zu Heinz
Kiippers Worterbuch der deutschen
Alltagssprache. Das Wortchen «zu-
mindest» kommt in keinem einzi-
gen dieser Nachschlagewerke vor.
Das Wortchen gibt es nicht. Ist es
so neu? Wer hat es erfunden? Wer
hat es wem willenlos immer wie-
der abgeschrieben?

Wenn guter Rat erwiinscht sein
sollte: Man konnte ja ebensogut
mindestens hinschreiben. Das gibt
es. Das existiert. Das nehmen alle
diese Worterbiicher gerne an, die-
ses mindestens. Also warum nicht?

ok

Oft frage ich mich und immer
wieder, worin denn der Unter-
schied bestehe zwischen einem

grossen Brand und einem Gross-
brand? Zwischen einem Jungvater
und einem jungen Vater, einem
Jungleser und einem jungen Leser?
Zwischen einer (echten) Grossver-
anstaltung und einer (wirklichen
und) grossen Veranstaltung?

Aber da ist schon die Weiche zu
diesem bléden Modewort «echt»
gestellt! Alles, was wirklich ist,
muss heute urplétzlich «echt» sein.
Kein Vorteil kann mehr ein Vor-
teil sein; er muss ein «echter Vor-
teil» werden! Und so weiter ...

Gedichte kann man aufsagen.
Man kann zum Tanz aufspielen.
Kann man aber auch «aufsingen»?
Ich glaube es nicht. Dennoch stand
in der Zeitung «Als Ernst Born
aufsang». Seither bin ich griible-
risch geworden. Muss es heissen «er
sang auf» oder «er aufsang»? Ja,
unsere Zeitungen bieten einem
wirklich viel Stoff zum Nachden-
ken und sogar zum Griibeln. Zum
Beispiel iiber die «familienbezoge-
nen Sockelbetrige», die so oft vor-
kommen. Was sind sie wohl?
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